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_ = Notes de
» Introduction R I'enseignant

Le conflit entre les enfants de Jacob devient plus prononcé. Il ne s’agit plus simplement
des médisances de Joseph a I'égard de ses fréres. Joseph fait des réves dans lesquels
il se voit régner sur 'ensemble de sa fratrie, et méme sur ses parents.

Joseph "réve". Il "réve" de puissance et de pouvoir. Mais peut-étre n’est-il que le jouet
de ses fantasmes? Que révelent ses songes? Généralement, quelle valeur accorder au
réve? N’est-il gu’une illusion? Annonce-t-il I'avenir? Plus généralement encore, a qui
s’adressent les réves: au réveur ou a son entourage? Il faut alors analyser de prées
I'attitude de chacun des protagonistes.

Cette étude est donc dédiée au regard talmudique sur le réle et la valeur du réve, ainsi
gu’a I'analyse des réactions des fréres et du pére de Joseph a I'annonce de ses visions.

% Le texte étudié
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Ce passage est construit par la narration des deux réves et la réaction de ceux
auxquels ils sont rapportés. Il se divise naturellement en deux parties, puis ajoute une
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Geneése 37, 5-11

5 Joseph, ayant eu un songe, le conta a ses fréres et leur haine pour
lui s'en accrut encore. 6 Il leur dit: "Ecoutez, je vous prie, ce réve que
j'ai fait. 7 Nous composions des gerbes dans le champ, soudain ma
gerbe se leva et se dressa droite, vos gerbes se rangérent alors
autour et se prosternérent devant la mienne." 8 Ses fréres s’écriérent:
"Régnerais-tu sur nous! Deviendrais-tu notre maitre!" lls le hairent
davantage encore pour ses songes et pour ses paroles. 9 Il eut un
autre songe et le raconta a ses freres en disant: "J'ai révé un autre
réve ou j'ai vu le soleil, la lune et onze étoiles se prosterner devant
moi." 10 Il le répéta a son pére et a ses fréres. Son pere le blama et
lui dit: "Quel songe as-tu révé! Devrions-nous venir moi, ta mere et tes
fréres nous prosterner a tes pieds jusqu’a terre!" 11 Ses freres en
congurent de la jalousie mais son pére garda la chose a I'esprit.

Analyse structurelle

sorte de conclusion:

Premiere partie: le réve des gerbes dans le champ, il ne concerne que Joseph
et ses freres et n’est rapporté qu’a eux. Réaction stupéfaite et irritée des freres.

Seconde partie: le réve des astres se prosternant devant Joseph implique cette
fois ses parents et c’est Jacob qui réagit. Sa réaction est d’abord semblable a la

réaction antérieure des fréres.

Le dernier verset met en relief la différence de jugements entre les fréres et le

pere face aux prétentions de Joseph.
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ﬁ Analyse thématique

1. REALITE ET VALEUR DU REVE

Le Talmud prend le réve au sérieux, quoiqu’avec des nuances. D’un cbté il soutient que
tout réve recéle quelque chose, hormis ceux que I'on fait a I'état de jelne. Telle est la
lecture du Arou’h de ce propos de Rav Hisda:

Traité du Talmud
R ’N nNav Bera'hot 55 a.
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Traité Bera’hot 55 a

Rav Hisda dit: tout réve mais sans jelne.

Rachi (sur place) comprend ce propos un peu differemment: il faut se soucier de tout
réve, sauf de celui qui nous représenterait en train de jeQiner. Mais, d’'un autre cété, le
Talmud indique une opinion selon laquelle tout réve comporte des éléments dépourvus
de sens et de valeur. Et il soutient qu'un réve ne se réalise jamais complétement.
Affirmations que l'on tire précisément du réve de Joseph ici. Dans son second réve, en
effet, Joseph voit le soleil et la lune se prosterner devant lui, image que son entourage
interpréte immédiatement comme faisant référence a son pére et sa mére. Or, Rachel,
la mére de Joseph n’est plus.
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Traité Bera’hot 55 a

"Le prophéte qui disposera d’un réve le racontera; celui avec qui jai
vraiment parlé parlera vrai, tout comme la paille est au grain, oracle
de I'Eternel" (Jérémie 23, 28) — que font la paille et le grain aupres du
réve? Rabbi Yohanan dit au nom de Rabbi Siméon ben Yohai: tout
comme il n'existe pas de grain sans paille, il n’existe pas de réve qui
ne comporte des éléments dépourvus de sens.

Rabbi Bere’hia dit: un réve, méme lorsqu’il se réalise en partie, ne se
réalise jamais complétement. D’ou le sait-on? De Joseph, comme |l
est écrit: "j'ai vu le soleil, la lune, etc.", or a ce moment-la sa mére
n’est plus.

L’ambiguité du réve est bien mise en évidence ici. D’un cété le réve est la vision d’'un
prophéte a travers laquelle Dieu s’exprime et annonce les événements a venir. D’'un
autre c6té, méme pour un prophéte, il N’y a pas de réve sans "paille". Dans tout réve, y
compris prophétique, il y a toujours quelque chose ... a jeter.

Le propos de Rabbi Bere’hia est révélateur: selon lui, les réves ne se réalisent pas
nécessairement et méme lorsque cela se produit, sa réalisation reste partielle. Le
Talmud poursuit en indiquant que le contenu du réve est sans effet sur sa réalisation:
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Traité Bera’hot 55 a

Rav Hisda dit: ni les réves de bon augure ni les réves de mauvais
augure ne se réalisent complétement. Et Rav Hisda ajoute: un réve de
mauvais augure est préférable a un réve de bon augure. Il dit aussi:
un réve de mauvais augure la souffrance le clét, un réve de bon
augure la joie le clét. Rav Joseph dit: un réve de bon augure, méme
pour moi [qui suis aveugle], une simple plaisanterie le repousse.

Rav Hisda dit: un réve de mauvais augure est plus cruel qu’une volée
de coups, selon les mots: "le Dieu a fait en sorte qu’on le craigne"
(Ecclésiaste 3, 14) — Raba bar bar Hana dit au nom de Rabbi
Yohanan que cela désigne le réve de mauvais augure.

La distinction de la nature des réves est universelle. Il y a les bons réves et les mauvais.

Ce qui correspond aux réves de bon ou de mauvais augure. Le paradoxe des sages du
Talmud réside dans le fait qu’ils ne s’en contentent pas et ajoutent un jugement de
valeur d’'une autre nature: un réve de mauvais augure est préférable a un réve de bon
augure. Mieux vaut faire des cauchemars! Non pas comme tel, certes, mais pour les
conséquences qu’on en tire.

Nouvelle ambiguité du réve. Il n'a pas tant d’importance en soi que pour les
comportements qu’il suscite. Si I'on est attentif & I'influence des réves, le sens de ce
paradoxe devient clair: puisque chacun se comporte en fonction de ce qu'’il imagine, il
est préférable qu’il imagine le pire plutoét que le meilleur. Car, comme I'explique Rachi,
le réve de mauvais augure "I'améene a se repentir”. Du point de vue des meoeurs, un réve
de mauvais augure a meilleure influence qu’un réve de bon augure. Il impose un recul,
une appréhension et une remise en question de soi qui est toujours profitable. Tandis
gu’un réve de bon augure nous fait croire en notre bonne étoile, on s’imagine déja
gagnant, plus rien ne nous retient. Et notre perte est proche.

Plus profondément, la notion de réalité du réve n’est pas acquise dans le Talmud. Car
celui-ci considére que la vision offerte par le réve est trompeuse. Ses promesses,
bonnes ou mauvaises, ne disent en fait rien par elles mémes. Tout dépend de la fagon
dont on linterpréte. Méme le pire cauchemar se laisse interpréter.
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Traité Bera’hot 55 a

Rav Hisda dit: un réve qui n’a pas été interprété est comme une lettre
non lue.

Le réve est une lettre qui nous est adressée, un message. Mais le contenu de ce
message est illisible, sans interprétation la lettre reste close. Il ne faut donc ni s’effrayer
de ses cauchemars ni se réjouir de ses bons réves, rien de ce qu’ils montrent ne se
réalisera, seule l'interprétation qu’on en fait sera réelle. Imaginez ainsi une lettre dont le
contenu varie selon le lecteur et selon les dispositions et les interprétations de chacun.
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Traité Bera’hot 55 b

Rav Bizna bar Zevda (...) dit au nom de Rabbi Benah: Il y avait 24
interpretes des réves a Jérusalem. Une fois, je fis un réve et jallais
auprés de tous, chacun d’eux m’en donna une interprétation différente
et toutes ces interprétations se réalisérent pour moi, pour démontrer
le verset "tous les réves dépendent de la bouche". La formule "tous le
réves dépendent de la bouche" est-elle un verset? Oui, comme
I'affirme Rabbi Elazar: d’'ou apprend-on que tous les réves dépendent
de la bouche? Des mots: "tel qu’il I'interpréta, cela se réalisa" (Genése
41, 13).
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Pistes de réflexions et débats

1. Au premier abord, il semble que le Talmud prenne pour
évidence que la valeur d'un réve se mesure a sa
réalisation possible. Mais en lisant attentivement, on
voit que ce n'est pas le cas. Essayez dexplorer la
question.

2. Il semble qu’il y a une contradiction a affirmer, d'une
part, que les réves de mauvais augure sont préférables,
et d’'autre part, que la réalité du réve varie selon
l'interprétation. Car il suffit d’interpréter positivement le
pire cauchemar pour gu’il ne nous effraie plus. Qu’en
pensez-vous?

3. En dernier ressort, qu'est-ce qu’un bon réve? Enoncer
les critéres qui permettent d’en juger.

4. L'un des principes énoncés dans le Talmud est que la
réalisation du réve dépend de son interprétation. Ainsi,
le destin des réves de Joseph, leur réalité future dépend
de la fagon dont ses freres les comprennent. Expliquez
a partir de cela ce texte extrait du Midrach Berechit
Rabba 84,10 :
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Ses fréres s’écrierent : « Régnerais-tu sur nous ! Deviendrais-tu

notre maitre | » — Controverse entre Rabbi Lévy et Rabbi
Simon. L'un dit : Parce qu'ils lui ont répondu méchamment, en
conséquence il donne naissance a des méchants [tel

Jéroboam]. L'autre dit : Puisqu’ils lui répondirent par une
redondance, en conséquence il donne naissance a des rois [tel
Josué].

2. LES REVES REALISENT-ILS LES DESIRS INCONSCIENTS?

Les réves de Joseph lui ont valu une haine solide de la part de ses freres qui I'avaient
surnommés NIPN NMINYNN YY1 — 'le fameux faiseur de songes" (v.19). A la
préférence déja cruelle de leur pére pour Joseph, a leur frustration d’amour paternel,
s’ajoutent ici les prétentions manifestement royales de Joseph a leur égard. A deux
reprises, il fait subir & ses fréres la vision de son empire sur eux.

Les freres de Joseph souscriraient sans conteste a la these de Freud: "le réve est la
manifestation d’'un désir inconscient". Peut-étre ajouteraient-ils que, dans le cas de
Joseph, son désir est si évident qu’il en est presque conscient. C’est en tout cas dans
ce sens qu’ils interprétent a la fois les réves de Joseph et le fait qu’il semble prendre un
malin plaisir a les leur conter, comme vy insiste la Tora en soulignant qu’ils "le hairent
davantage encore pour ses songes et pour ses paroles" (v. 8).
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Telle est la lecture littérale d’Onkelos dans sa traduction. Pour lui, la chose est
entendue: les fréres sont abasourdis par la prétention affichée par Joseph. En
entendant le réve de Joseph, ils ne décélent que I'ambition de leur frére & devenir leur
souverain et roi. Son réve n’exprime pour eux que ses pensées et ses aspirations.
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Onkelos Geneése 37, 8

Ses freres lui dirent: "imagines-tu réellement que tu régneras sur nous
ou penses-tu que tu seras notre maitre" et ils le hairent davantage
encore pour ses songes et pour ses paroles.

Le propos d’Onkelos est repris et poursuivi par Ramban, qui se sépare ainsi de Rachi et
de Rachbam. Selon ces derniers, en effet, lorsque dans le verset cité, les freres
reprochent a Joseph "ses paroles”, ils pensent a ses médisances a leur sujet, évoquées
plus haut verset 2. En conséquence, ils auraient désormais une double raison de hair
Joseph: ses réves s’ajoutent a ses médisances. Mais pour Ramban, les "paroles” en
guestion ne sont autre chose que la publicité que Joseph donne a ses réves. Comme si
les médisances précédentes étaient de peu de poids face a I'outrecuidance inouie de
Joseph affichant sans vergogne ses ambitions.
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Ramban Genese 37, 8

Régnerais-tu sur nous! Deviendrais-tu notre maitrel — Rabbi
Abraham Ibn Ezra explique [ainsi la redondance]: nous serions
d’accord de faire de toi notre roi. Ou bien deviendras-tu notre maitre
par la force. Mais 'avis d’Onkelos parait plus sdr: deviendras-tu notre
roi ou deviendras-tu notre maitre.[Maitre ou roi légitime, peu importe]
Car un homme se prosterne autant a l'un qu’a l'autre, mais nous
n’admettrons jamais ni roi ni maitre sur nous.

La raison des mots pour ses songes et pour ses paroles — c’est qu'ils
le haissaient pour ses réves et aussi pour le fait qu'’il le leur racontait
comme s'il s’en vantait, comme il leur dit: "écoutez, je vous prie, ce
réve que j'ai fait".

Ramban radicalise I'enjeu de la réaction des fréres. lls ne font pas la morale a Joseph
en lui reprochant de se prendre pour un roi. lls ne le réprimandent pas pour ses lubies
("Pauvre Joseph, pour qui se prend-il?"). lls prennent son ambition trés au sérieux. Il ne
la réfute pas en la traitant comme une folie, comme un simple réve.

lls voient, en Joseph révant de domination et leur annongant sa vision, la figure de leur
futur maitre. lls comprennent que se trame une brutale affaire politique, qui se résume a
leurs yeux a une seule question: étre libres ou dominés. Les réves de Joseph n’'ont
d’autre sens pour eux que celui politique, révélant ainsi des enjeux sous-jacents de
domination et de pouvoir. Réves d’affrontement de puissances dans laquelle celle de
Joseph I'emporterait.

Jacob, au contraire, réprimande Joseph pour ses réveries et pour les contes qu’il en fait
a ses freres. Ramban en livre deux interprétations. Dans la premiere, qui semble
refléter celle de Rachi comme on va le voir, Jacob rejoindrait presque l'opinion des
freres. Il ne réprimande pas Joseph parce qu'’il mériterait un blame pour ses songes et
pour sa propension a les communiquer. Mais uniquement pour calmer la colére
compréhensible des fréres. Jacob réagit en bon politique, il connait la haine que suscite
I'ambition du pouvoir, il veut calmer les esprits. Curieusement, on y reviendra, il ne
semble pas lui-méme affecté par I'idée de se prosterner devant son fils.
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Rachi Genese 37, 10

Il le répéta a son pere et a ses freres — apres l'avoir raconté a ses
fréres, il le narra a son pére en leur présence.

Son péere le blama — car il provoquait de la haine contre lui.

Les derniers mots de Rachi peuvent étre interprétés de plusieurs manieres. Ramban les
traduit 4 sa facon, qui ne laisse pas de doute: 99N DNNN '[DI’J'? MR Y2 RN
— Il le réprimande pour calmer la colére des fréres. Jacob semble ne se préoccuper
que de politique présente et non de politique future. Il agit en tacticien qui voit la
violence se profiler et veut I'endiguer. Il réprimande donc son fils préféré en présence
des fréres, mais il parait étonnement "sourd aux enjeux des songes de Joseph.

Rachi insiste encore sur ce point:
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Rachi Genese 37, 10

Devrions-nous venir —Ta meére (Rachel) n’est-elle pas morte. (...)
Jacob voulait exclure la chose de l'esprit de ses fils afin qu’ils ne
jalousent pas Joseph. C’est pourquoi il lui dit: "devrions-nous venir
moi, ta meére et tes freres, etc." de méme que c’est impossible pour ta
mere, le reste aussi est vain.

Jacob voulait exclure de leur esprit la possibilité que le réve de Joseph ne se réalise. |l
s’efforce donc de démontrer sa fausseté. Face au conflit qui menace d’éclater entre les
fréres, Jacob raisonne, démontre et temporise. La suite de I'histoire (la vente de Joseph)
montre que cette politique n’aura servi a rien. Il en ressort, cependant, que Jacob ne dit
a aucun moment ce qu’il pense des réves de Joseph.

En revanche, selon la seconde interprétation de Ramban, la réprimande de Jacob est
d’ordre moral. Il lui reproche d’avoir ce genre de songes et d’en faire étalage. Pour
Jacob, le réve est aussi I'expression d’'un désir. Mais il juge ce désir de pouvoir indécent
et infantile.
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Ramban Genese 37, 10

Le sens de I'exclamation « Quel songe as-tu révé » est le méme que
dans I'expression "Qu’est-ce donc I’homme pour que tu t'en soucies”
(Psaume 144, 3). En d’autres termes, que vaut ce songe? Il ne
représente rien qui justifierait que tu nous le racontes, car ce ne sont
que des choses vaines.

Ou bien Tintention de la réprimande est de lui dire: comment oses-tu
réver pareil songerie! Ce n’est que par vanité et infantilisme que
pareilles choses te viennent a I'espritt Comme il est dit au sujet des
réves: "tes pensées ont surgi de ta couche" (Daniel 2, 29) et "des
cogitations de lit" (Ibid. 4, 2).

Ramban donne deux directions a partir de la réaction de Jacob. Soit Joseph se trompe
en prenant au sérieux des songeries sans fondement, sottes et dépourvues de sens.
Soit son réve exprime sans retenue une ambition déplacée et toute aussi sotte. Dans
les deux cas, venir faire parade de ses réves est une attitude moralement déplacée. En
d’autres termes, soit les réves expriment les désirs d’'un homme et dans ce cas, Joseph
ferait mieux d’interroger ses penchants. Soit ils ne révelent rien des désirs véritables
d’'un homme et nont aucune valeur intrinséques, du coup en parler est une attitude
stérile et prétentieuse.
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Pistes de réflexions et débats

5. A propos de Genése 37, 10, Rachi écrit: "Son pére le
blama — car il provoquait de la haine contre Iui". On
peut expliquer ce propos autrement que nous l'avons
fait. Au sens ou il est blamable d’attirer sur soi une
attention négative, de provoquer la jalousie et la haine.
Comparez a Proverbes 4, 24':

790 PNID DNAY MY N9 MVYPY 791 D).

Epargne-toi les bouches tortueuses et éloigne de toi les
levres fourbes
Cf. Talmud Yevamot 24 b.

6. Les termes par lesquels se conclue ici 'analyse de
Ramban sont tirés du Talmud Bera’hot 55 b. Que
pensez-vous de ses affirmations? Ne contredisent-elles
pas les autres propos du Talmud sur le réve rapportés
plus haut? Y a-t-il ici une controverse? Voici la source:

19 PRIN PR NI 7R NN 92 HRINY 7 IR
TP (2 HRMIT) INRIV 125 MNININN ROR DIRY
(2 YRMIT) RINN RIIR MPYDRIY IPIYD 209N HY
Y (NN RHT YIN RI1T INR YTIN 220 NYYN
ROPA H”YT RYD KDY RANTT RYPT RY WIRY

. RONNT

Rabbi Samuel bar Nahmani dit au nom de Rabbi Jonathan:
[sur I'écran des réves] on ne montre a un homme que ses
propres cogitations, selon les mots "Tes pensées ont surgi
de ta couche" (Daniel 2, 29) et si tu préféres on I'apprend
d’ici: "afin que tu connaisses les pensées de ton cceur” (Ibid.
30). Rava dit: comprends-le bien, car [sur I'écran des réves]
on ne montre jamais a un homme ni un palmier en or massif
ni un éléphant passant dans le chas d’'une aiguille .

7. Réfléchissez a l'interprétation qu’implique cet extrait du
Midrach Berechit Raba 84, 11:

DY MY 7 — NNdN IWR DTN DIYNN DN Y RN
NYNNY ;7720 2pY? 1R 70 72 :RPIN 92 RN I
R12) RI120,RI12) RN DRIV L1002 NYIN DNNN
920 AR RYM JARY IR RNDY RN PIRY IR
apy’ 0 RYY IPNRY JRRY IR MR NRY NN

' voir Rachi ad loc mais aussi Ketouvot 22b et Proverbes 3,4 commenté dans la michna
Chekalim 3,2 pour une discussion sur l'obligation de tenir compte du qu'en dira-t-on
d'aprées les sources juives.
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Jacob lui dit: "Quel songe as-tu révé! " — Rabbi Lévy dit au
nom de Rabbi Hama bar Hanina: Jacob notre pére pensait
que la résurrection des morts arriverait de son vivant, selon
les mots "devrions-nous venir" ? Moi et tes fréres, c'est
possible; mais moi et ta mére? N’est-elle pas déja morte?
Pourtant tu parles de moi, de ta mere et de tes fréres. Mais
Jacob ignorait que les propos de Joseph s’appliquaient a
Bilha la servante de Rachel qui l'avait élevée comme une
mere .

ﬁ Conclusion

Ce passage laisse le vif sentiment d’étre un nceud a travers lequel le fil des événements
prend corps et se déploie. Désormais I'histoire se précipite, comme si les rbles étaient
maintenant fixés, comme si les acteurs et le scénario étaient en place et qu’il ne leur
restait plus qu’a jouer la scéne. En fait les réves de Joseph agissent comme un
catalyseur. Parce qu’ils semblent avoir la force de redéfinir les places de chacun au
sein de la famille. On notera les points suivants:

L’attitude de Jacob: soit il fait le sourd et n’exprime aucune réaction face aux
réves de Joseph, et sa réprimande n’est qu’une tactique pour calmer les esprits;
soit il réprimande Joseph pour ses fantasmes indécents de pouvoir et de
domination. Dans tous les cas sa réplique sur le fond fait défaut. Sa réaction
est inachevée.

Plus précisément, le récit s’achéve sur un étrange constat: les freres de Joseph
redoublent de jalousie a son égard, "mais son pére garda la chose a I'esprit".
La confrontation des réactions est manifestement voulue par la Tora. Elle veut
attirer notre attention sur la bizarrerie de l'attitude de Jacob face a la réaction
trop prévisible des fréres. Jacob est le seul ici a conserver quelque recul;
comme si le contenu des réves de Joseph, quel que soit le sens de sa
réprimande précédente, lancait a Jacob un défi. Voyez par exemple le
commentaire de Rachi:

X210 NARM PONN YN — 9270 DR NV

Jacob garda la chose a I'esprit — il attendait en se demandant quand la
chose se réaliserait.

La question de fond au demeurant est celle-ci: ce que Joseph lui-méme pensait
de ses réves n’est dit nulle part, l'interprétation qu’il en faisait pour lui manque.
Ce n’est pas un hasard. Cela signifie, peut-étre, qu'’il n’en savait rien lui-méme
et que le poids de linterprétation de ses réves était laissé aux autres. Il était
alors peut-étre crucial que la réaction de son pére Jacob reste inachevée.
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